Sie hite den Teilewunsch und den Kaufbeleg an: Gebr. FALLER GmbH, Kundendiens, KreuzstraBe 9,
D-78148 Giitenbach, kundendiensi@faller.de. Sollien Sie einmal weitere Ersatzteile henongen

senden wir Ihnen den henitigten Sprizling, bei Verfigbarkeit, gerne kostenpfichig zu. 40' co NTAI N E R » K-I_I N E« U N D » HYU N DAI «

@ Im Reklumunonsfull gilt die 3eserz||<he Gewiihrleistungspflicht. Sollte ein Teil fehlen, Gbersenden Ari o Nr. ] 820 55

In case of an laint, the legal i bligation shall apply. Should a part be missing,

please send t“e designation of the part required and the receipt documenting your purchase to: »K-LINE« AND »HYUNDAI« 40" CONTAINER
Gebr. FALLER GmbH, Kundendienst, Kreuzstrafle 9, D-78148 Giitenbach, kunﬂendiensl@fullende.
Should you require further spare parts one day, we shall be pleased to send you, with costs, 40" CONTENEUR »K-LINE« ET »HYUNDAI«
the required sprue, if it is uvuiluhi:e.

40" CONTAINER »K-LINE« EN »HYUNDAI«

manquerait, veuillez envoyer la désignation de la piéce souhaitée et le bon d'achat a:

Gebr. FALLER GmbH, Kundendienst, KreuzstraBe 9, D-78148 Gitenbach, kundendienst@faller.de.
Au cas ol vous auriez hesoin un jour d'autres pidces détachées, nous vous enverrons

volontiers la grappe requise, si elle est dispuml‘:le contre paiement.

@ En cos de réclamation, il snprllqueru I'obligation de garantie légale. Au cas ob une piéce

In geval van reclamatie geldt de wettelijke garantieverplichting. Mocht er een onderdeel ontbreken, ; | ' | | : | | ! L l “ | | ! : | i
@ stuur het verzoek om he gewenste onderdeel en het uunkoopﬂewi]s dan naar: Gebr. FALLER GmbH, |

Kundendienst, KreuzstraBe 9, D-78148 Giitenbach, kundendienst@faller.de. | |

Als u ooit meer reserveonderdelen nodig hebt, sturen wij het benodigde gietstuk, RS FRAARRARNNE1 U | I 1

indien beschikbaar, graag tegen befaling naar u op.

Fiir den Zusammenbau des Modells empfehlen wir folgende FALLER-Artikel (sind nicht im Bausatz enthalten):
For the assembly of the kit we recommend following FALLER products (not included in the kit):

Pour |'assemblage du modgle, nous vous recommandons les arficles FALLER suivants (non inclus dans le kit):
Om dit model te bouwen adviseren wij de volgende FALLER producten (maken geen deel uit van deze bouwset):

Art N 170490 | 170492 | 170494 Art. Nr. 170688 Art. Nr. 170687
FALLER SUPER-EXPERT | EXPERT | LASERCUT SPEZIAL-SEITENSCHNEIDER FALLER-BASTELMESSER

N\

‘104090 820558‘

Sa. Nr. 182 055 1




2 Achtung: Der Confainer wird auf dem Dach liegend montiert. Ausrichtung der Seitenteile beachten!  Attenion: The container is mounted horizontally on the roof. Note the alignment of the side panels!
Attention : le confeneur est monté @ plat sur le toit. Attention & 'orientation des parties lutérales | Let op: De container wordt horizontaal op het dak gemonteerd. Let op de witlijning van de zijpanelen!

401 401

40/6 40/3

Varianten

40/5 40/4 40/5  40/4 40/5 40/4




